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Power Switch

Slide switch to the middle to enable USB output.

Slide right to turn on flashlight.

Power LED
Indicates power and charging state.

USB Output Port
Accepts any standard USB cable for charging
USB devices. Turn on with power switch.

LED Flashlight
100+ hours of light per charge. Turn on with
power switch.

HANG IT
Sturdy hanging wire provides
convenient storage options.

PROTECTIT
Batteries are housed securely
behind a transparent door.

POWER IT
Power portable electronic devices
directly from the USB output port.

LIGHTIT
Equipped with a bright LED flashlight,
which never needs replacing.

e Solar Charging Port
Recharge from Goal Zero Nomad® Solar Panels.

e Mini-USB Charging Port
Recharge from USB sources, like a computer.

INPUTS
-

SOLAR
USB




FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Q: What batteries can be used?

A: Any AA or AAA NiMH batteries can be used and
recharged. We do not recommend other types of
batteries. Four same-sized batteries are required for use.

Q: How do | charge?

A: From Solar: Use Goal Zero Nomad Solar Panels with
solar charge cable for fast charging.

From USB: Use any USB power source, such as a
computer or any GOAL ZERO power pack.

COMPATIBLE WITH

Hand-held USB devices, like:
POV camera, phone, GPS,
headlamp

Goal Zero products:
= Nomad Solar Panels
= Luna LED light

Q: Is it waterproof?

A: No, but it is weather-resistant. Care should be taken
to shield it from direct sunlight and the elements.
Unexpected rainstorms probably won't harm it.

Q: How is it protected?

A: Usage is plug-and-play. The built-in battery
management system prevents over-charging and
over-discharging of batteries. The USB output will only
supply the amount of power needed.

COMES WITH

= Mini-USB charging cord
= AAA adpater

GUIDE 10 PLUS POWER LEGEND

WHEN CHARGING
FROM NOMAD 3.5

'WHEN CHARGING
FROM NOMAD 7

SOLID GREEN
POWER
AVgILABLE l

SOLID ORANGE

FAST GREEN BLINKING || SOLID RED

6 HOURS EXPECTED [3 HOURS EXPECTED
[CHARGE TIMES IN GOOD | [CHARGE TIMES IN GOOD
[SUN St

- “OFF”__- USB Output disabled.
“ON” - USB Output ON.

uLiGHT" - LED Light is ON.
LIGHT” ” 5B Output Disabled.

~Store in “OFF” position.
~Charges in any switch position.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

Guide 10 Plus Recharger

CHARGE TIMES:
Goal Zero Nomad 3.5
Goal Zero Nomad 7
Goal Zero Nomad 13
USB Source
BATTERY:

Cell chemistry

Pack capacity

Single cell equivalent
capacity

Lifecycles

Shelf-life

Fuses

Management system

6-12 hrs full sun
3-6 hrs full sun
2.5-5 hrs full sun
6-10 hrs

NiMH
11Wh (4.8V, 2300mAh)
9200mAh at 1.2V

500 cycles
(IEC61951-2/7.5.1.2)

Keep plugged in, or
charge every 3-6 months

None

Charging and low-battery
protection built-in

LIGHT:

LED (output)
PORTS:

USB port (output)

USB-mini port (input)

Mini solar port (input)
GENERAL:
Chainable

Weight (w/ batteries)

Dimensions

Operating usage temp.
Certs

Warranty

100mW, white LED

5V, up to 1A (5W max),
regulated

5V, up to 0.8A (4W max),
regulated

6.5V, up to 1.1A (7W max)

No
6.40z(181 g)

25x4x0.75in(6.4 x
10.2x1.9cm)

32-104 F (0-40C)
T Ce FE RoHS

6 months

Be sure to ACTIVATE YOUR WARRANTY

at goalzero.com/warranty
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0 Interrupteur marche/arrét
Placez le commutateur au centre pour activer la sortie
USB. Placez-le & droite pour allumer la lampe-torche.

9 Témoin DEL d'alimentation
Indique |'état de I'alimentation et de la charge.

9 Port de sortie USB
Prend en charge tous les cables USB standard pour
le chargement de périphériques USB. Mettre sous
tension au moyen du commutateur.

ACCROCHEZ-LE
Le solide cordon de suspension permet
un rangement pratique.

PROTEGEZ-LE
Les piles sont solidement installées
derriére un couvercle transparent.

UTILISEZ-LE
Alimentez vos appareils électroniques
portables a partir du port USB.

ECLAIREZ
Equipée d'une lampe torche DEL puissante
qui na jamais besoin d'étre remplacée.

o Lamp torche DEL
Plus de 100 heures d'éclairage par charge. Jamais
besoin d'étre remplacée elle s'allume gréce &
l'interrupteur marche/arrét.

e Port pour le chargement solaire
Recharge & partir des panneaux solaires Goal Zero Nomad®.

e Port pour le chargement par mini-USB
Chargement & partir de sources USB, tel quiun ordinateur.

INPUTS
3 5
O wr
USB

210

SOLAR



QUESTIONS FREQUENTES

Q: Quelles piles puis-je utiliser ?

R : Toutes les sortes de piles AA ou AAA NiMH peuvent

&tre utilisées et rechargées. Nous ne recommandons pas
I'utilisation d'autres sortes de piles. Quatre piles de méme
taille sont nécessaires au fonctionnement de l'appareil.

Q: Comment s'effectue le chargement?

R : Avec I'alimentation solaire: Pour un rechargement rapide,
utilisez le Nomad 3.5 ou le Nomad 7 Goal Zero avec un céble
de chargement solaire.

Avec l'alimentation USB: Utilisez nimporte quelle source

d'alimentation USB, comme un ordinateur, ou une batterie Goal Zero.

COMPATIBLE AVEC:

Périphériques USB portables Produits Goal Zero:
tel que: = Panneaux
Cameéscope POV, téléphone, solaires Nomad
GPS, lampe frontale = Lampe a DEL Luna

Q: Est-elle étanche?

R : Non, mais elle est résistante aux intempéries. Protégez-
la contre I'ensoleillement direct et les intempéries. Les
averses imprévues ne I'endommageront probablement pas.

Q: Comment est-elle protégée?

R : La batterie est préte I'emploi. Le systém de gestion

des piles qui est intégré empéche la surcharge et la
décharge excessive des piles. La sortie USB ne fournit que
I'alimentation requise.

FOURNIE AVEC

= Cordon de chargement mini-USB

= Adaptateur AAA

GUIDE 10 PLUS LEGENDE DE L'ALIMENTATION:

CLIGNOTEMENT ROUGE VERT
I

T——

JAUNE

NIVEAU BAS

[Verr, cLicNoTEMENT RaPIDE || ROUGE

v || oo everee
80-100%

TEMPS DE CHARGEESTIME | [ TEMPS DE cHARGE ESTIME
A6 HEURES PAR TEMPS. A3HEURES PAR TEMPS
ENSOLEILLE ENSOLEILLE

TEMPS DE CHARGE PAR USB ESTIME A 8 HEURES

- Sortie USB désactivée.
~ Sortie USB activée.

- Lampe DEL activie.
- Sortie USB désactivée.

- Stocker en position « OFF ».

- Chargement possible sur nimporte
quelle position.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Chargeur Guide 10 Plus

Temps de charge :
Goal Zero Nomad 3,5:
Goal Zero Nomad 7:
Goal Zero Nomad 13:
Source USB
Batterie:
Composition chimique
Pack capacity

Single cell equivalent
capacity

Cycles de vie
Autonomie de stockage

Fusibles

Systéme de gestion

Lumiére :

(sortie) DEL :

6-12 hrs full sun
3-6 hrs full sun
2.5-5 hrs full sun
6-10h

NiMH
11 Wh (4,8 V, 3000 mAh)
9200 mAha1,2V

500 cycles
(IEC61951-2/7.5.1.2)

Maintenir branché, ou
recharger tous les 3 & 6 mois

aucun

Protection de charge et
de batterie faible intégrée

100 mW, DEL blanche

Ports :

Port USB (sortie)

Port USB (entrée)

Mini solar port (input)
Général :

Chafnable

Weight (w/ batteries)

Dimensions

Température de
fonctionnement

Certifications

Garantie

5V, jusqua 1 A(5Wmax),
régulé

5V, jusqu'a 0,8A
(4W max), régulé

6,5V, jusqua 1,1A (7Wmax)

Non
6.40z(181g)

6,4x10,2x1,9cm
(2,5x 4 x0,75 po)

0440°C (322104 °F)

€ 7 Ce FE RoHS

6 mois

N'oubliez pas D'ACTIVER VOTRE GARANTIE
au www.goalzero.com/warranty
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Guide 10 Plus UF+—Jv—

FEERME:

Goal Zero Nomad 3.5
Goal Zero Nomad 7
Goal Zero Nomad 13
UsSB A%

AC UL

BitbF
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BE—tLERE
MFAEI%

RIFEAMA

72—X
B RT L

6-12 K (R

3 ~ 6 K (X
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ZuTILKRFTE
11Wh (4.8V, 2300mAh)
1.2V T 9200mAh
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Charging Protection
KLV Low Battery
Protection Wi

FAhk:

LED (H4) 100mW, B LED
R—h:
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Netzschalter

Schalter in die Mitt schieben, um den USB-Ausgang
zu aktivieren. Nach rechts schieben, um die Lampe
einzuschalteen.

Power-LED
Zeigt Strom und Ladezustand an.

USB-Ausgang Anschluss
Funktioniert mit allen Standard-USB-Kabeln zum Laden
von USB-Geréten. Mit dem Netzschalter einschalten.

LED-Lampe
100+ Stunden Licht pro Ladung. Mit dem Netzschalter
einschalten.

HANGEN SIE ES AUF
Robustes Aufhangekabel bietet
bequeme Lagermaglichkeiten.

SCHUTZEN SIEES
Batterien werden sicher hinter einer
transparenten Tur aufbewahrt.

LADEN SIEES
Laden Sie tragbare elektronische Geréate
direkt Uber den USB-Anschluss.

BELEUCHTEN SIE ES
Ausgestattet mit einer hellen LED-Taschenlampe,
die niemals ausgetauscht werden muss.

e Solarladeanschluss

Aufladen mit Goal Zero Nomad® Solarmodulen.

e Mini-USB-Ladeanschluss
Aus USB-Quellen aufladen, wie einen Computer.




FIG GESTELLTE FRAGEN

F: Welche Batterien kénnen verwendet werden?

A.: Alle AA oder AAA NiMH-Batterien kdnnen verwendet
und wieder aufgeladen werden. Wir empfehlen, keine
anderen Batterietypen zu verwenden. Fir den Gebrauch
werden vier gleichgroRe Batterien benétigt.

F: Wie lade ich auf?

A.: Mit Solarenergie: Verwenden Sie die Goal Zero
Nomad Solarmodule mit dem Solarladekabel fur schnelles
Aufladen.

Mit USB: Verwenden Sie eine beliebige USB-Stromquelle,
wie z. B. einen Computer oder einen GOAL ZERO Akku.

KOMPATIBEL MIT

Hand-USB-Gerate, wie:
POV-Kamera, Telefon, GPS,
Stirnlampe

Produkte von Goal Zero:
= Nomad Solarmodule
= Luna-LED-Licht

F: Ist es wasserfest?

A.: Nein, aber es ist wetterfest. Es sollte sorgféltig vor
direkter Sonneneinstrahlung und vor den Elementen
geschutzt werden. Unerwarteter starker Regen beschadigt
es vermutlich nicht.

F: Wie wird es geschiitzt?

A.: Die Benutzung erfolgt Gber Plug-and-Play. Das
eingebaute Batteriemanagementsystem verhindert ein
Uberladen und Uberentladen der Batterien. Der USB-
Ausgang liefert nur den bendtigten Strom.

= Mini-USB-Ladekabel
= AAA-Adapter

GUIDE 10 PLUS LEISTUNGSLEGENDE

BEIM BEIM LADEN MIT BEIBENUTZUNG
NOMAD 3.5 NOMAD 7

ROTES BLINKEN

LANGSAMES ROTES BLINKEN || DURCHGEHEND GRUN

VERFUGBARE l
LEISTUNG

BATTERIE-LEER-WARNUNG
0/ KEINE LEISTUNG
80-100% VERFUGBAR
VORAUSSICHTLICH 3

STUNDEN LADEZEIT BEI
GUTEM SONNENLICHT

VORAUSSICHTLICH 6
STUNDEN LADEZEIT BEI
GUTEM SONNENLICHT

'VORAUSSICHTLICH 8 STUNDEN LADEZEIT BE| Ut ISCHLUSS I

O "AUS”___USBAusgang deaktiviert.
| -“AN" - USB Ausgang aktiviert.

- LED Licht aktiviert
- USB Ausgang deaktiviert,

-IM AUSZUSTAND AUFBEWAHREN.

-Aufladen in jedem beliebigen
Schaltzustand




TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Guide 10 Plus Ladegerat

Ladezeiten:

Goal Zero Nomad 3,5
Goal Zero Nomad 7
Goal Zero Nomad 13

USB-Quelle
Akku:
Zellchemie
Packkapazitat

Entsprechende
Einzelzellenkapazitat
Lebenszyklen

Haltbarkeit

Sicherungen

Managementsystem

6-12 Std. volle
Sonneneinstrahlung

3-6 Std. volle
Sonneneinstrahlung

2,5-5 Std. volle
Sonneneinstrahlung

6-10 Std.

NiMH
11 Wh (4,8, 2300 mAh)
9200 mAhbei 1,2V

500 Zyklen
(IEC61951-2/7.5.1.2)

Angesteckt lassen, oder alle
3-6 Monate aufladen

Keine

Eingebauter Lade- und
Tiefentladeschutz

Licht:
LED (Ausgang)
Anschlisse:

USB-Anschluss (Ausgang)

USB-Minianschluss (Eingang)

Mini-Solaranschlus (2,5mm)
Allgemein:

Verkettbar

Gewicht (mit Batterien)

Abmessungen

Betriebstemperatur
Zertifikate

Garantie

100 mW, weile LED

5Vbiszu 1 A(max. 5W),
reguliert

5V bis zu 0,8A (max. 4W),
reguliert

6,5Vbiszu 1,1 A(max. 7 W)

Nein
6,40z(181 g)

2,5x4x0,75 Zoll (6,4 x
10,2x1,9 cm)

32-104 °F (0-40 °C)
€ I Ce FE RoHS

6 Monate

Vergessen Sie nicht, IHRE GARANTIE ZU AKTIVIEREN

unter goalzero.com/warranty
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Interruptor

Deslice el interruptor a la mitad para activar la salida USB.

Deslice a la derecha para encender la linterna.

Indicador led
Indica la energia 'y estado de carga.

Puerto de salida USB
Acepta cualquier cable USB esténdar para cargar
aparatos USB. Encienda con el interruptor de encendido.

Luzled
Mas de 100 horas de luz por carga. Nunca necesita
recambio. Encienda con el interruptor.

CUELGUELO

Gracias a un sélido cable para colgar el paquete,
dispondra de opciones de almacenamiento muy
convenientes.

PROTEJALO

Las baterias estan seguras detras

de una compuerta transparente.

USELO
Cargue aparatos electrdnicos portatiles
directamente desde el puerto de salida USB.

ILUMINELO
Equipado con una potente luz led que
nunca necesita recambio.

e Puerto de carga solar
Recargue con paneles solares Goal Zero Nomad®.

e Puerto de carga mini USB

Recargue con aparatos con USB, como un ordenador.




PREGUNTAS FRECUENTES

¢Qué baterias se pueden usar?
Se pueden usar y recargar baterias AAA o AAANIMH. No

recomendamos otros tipos de baterias. Se requieren cuatro
baterias del mismo tamafio para su uso.

¢Cémo se realiza la carga?
Con panel solar: Use Goal Zero Nomad 3.5 o Nomad 7 con un
cable de carga solar para una carga rapida
Con USB: Use cualquier fuente de energia USB, como un
ordenador o cualquier paquete de baterfas Goal Zero.

COMPATIBLE CON:

Aparatos manuales con conexién

USB, como:

Cémara POV, teléfono, GPS, faro

LEYENDA DE ENERGIA DE GUIDE 10 PL

PARPADEO DE LUZ ROJA

PARPADEO DE LUZ VERDE

Productos GOAL ZERO

= Paneles solares Nomad

PARPADEO LENTO DE LUZROJA

= Ldmpara LED Luna

¢Esresistente al agua?

No, pero es resistente a las condiciones meteoroldgicas. Se debe
procurar protegerlo de la luz solar directa y de los elementos. Una
tormenta repentina probablemente no causaria dafios.

¢Cdmo esta protegido?
El paquete de baterias funciona con el sistema “plug-and-play”
(enchufary funcionar). El sistema de gestién interno de la baterfa

evita sobrecargas y sobredescargas de las baterias. La salida
USB solo proporcionara la catidad de energia necesaria.

= Mini cable de carga USB
= Adaptador AAA

DURANTE EL USO
'VERDE CONSTANTE
ENERGIA DISPONIBLE

NARANJA CONSTANTE

ADVERTENCIA
DE NIVEL BAJO
RO.

80-100%//1

TIEMPO ESTIMADO DE CARGA
CON PLENO SOL:
6 HORAS

TIEMPO ESTIMADO DE CARGA
CON PLENO SOL:
3HORAS

TIEMPO ESTIMADO DE CARGA CON USB: 8 HORAS

SIN ENERGIA DISPONIBLE

O - "oFF”
T -"oN"

- Salida USB desactivada.
- Salida USB activada.

A w g - Luzled encendida.
A LUZ" gl s dessctivads.

- Almacenar en posicién “OFF".

- Se carga en cualquier posicién del
interruptor.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Recargador Guide 10 Plus

TIEMPOS DE CARGA:
Nomad 3.5 de Goal Zero
Nomad 7 de Goal Zero
Nomad 13 de Goal Zero
Fuente USB

BATERIA:

Composicién de la baterfa
Capacidad del paquete

Capacidad equivalente a una

sola pila

Ciclos de vida

Periodo de validez

Fusibles

Sistema de gestion

6-12 horas a pleno sol
De 3 a 6 horas a pleno sol
De 2.5 a5 horas a pleno sol

De 6 a 10 horas

NiMH
11 Wh (4.8 V, 2300 mAh)
9200mAha1.2V

500 ciclos
(IEC61951-2/7.5.1.2)

Mantenga enchufado o cargue
cada 3 a 6 meses

Ninguno

Proteccién incorporada para
carga y nivel bajo de bateria

LUZ:

LED (salida)
PUERTOS:

Puerto USB (salida)

Puerto de mini USB (entrada)

Puerto solar pequefio

(entrada)
GENERAL:
Enlazable

Peso (con baterfas)

Dimensiones

Temperatura en operacién
Certificaciones

Garantfa

100 mW, LED blanca

5V, hasta 1 A (5 W méximo),
regulado

5V, hasta 0.8 A
(4 W méximo), regulado

6.5V, hastal. 1A(7W

maximo)

No
6.4 0z (181 g)

2.5x4x0.75in
(6.4x10.2x1.9.cm)

De 322104 °F(De0a40°C)
@ f Ce FE RoHS

6 meses

Asegurese de ACTIVAR SU GARANTIA

en goalzero.com/warranty
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